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[aufgrund des Berichts des Zweiten Ausschusses (A/75/462/Add.2, Ziff. 7)]
75/231. Zusammenarbeit auf dem Gebiet der industriellen Entwicklung

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/108 vom 19. Dezember 1994, 51/170 vom
16. Dezember 1996, 53/177 vom 15. Dezember 1998, 55/187 vom 20. Dezember 2000,
57/243 vom 20. Dezember 2002, 59/249 vom 22. Dezember 2004, 61/215 vom 20. Dezem-
ber 2006, 63/231 vom 19. Dezember 2008, 65/175 vom 20. Dezember 2010, 67/225 vom
21. Dezember 2012, 69/235 vom 19. Dezember 2014, 71/242 vom 21. Dezember 2016 und
73/247 vom 20. Dezember 2018,

sowie unter Hinweis auf die Ergebnisse aller groRen Konferenzen und Gipfeltreffen
der Vereinten Nationen im Wirtschafts-, Sozial- und Umweltbereich und auf damit zusam-
menhéngenden Gebieten,

in Bekraftigung ihrer Resolution 70/1 vom 25. September 2015 ,, Transformation un-
serer Welt: die Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung®, in der sie einen umfassenden,
weitreichenden und die Menschen in den Mittelpunkt stellenden Katalog universeller und
transformativer Ziele und Zielvorgaben fir nachhaltige Entwicklung verabschiedete, ihrer
Verpflichtung, sich unermddlich fir die volle Umsetzung dieser Agenda bis 2030 einzuset-
zen, ihrer Erkenntnis, dass die Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensio-
nen, einschlieBlich der extremen Armut, die gréRte globale Herausforderung darstellt und
eine unabdingbare Voraussetzung fir eine nachhaltige Entwicklung ist, und ihres Bekennt-
nisses dazu, die nachhaltige Entwicklung in ihren drei Dimensionen — der wirtschaftlichen,
der sozialen und der 6kologischen — in ausgewogener und integrierter Weise herbeizufiihren
und auf den Erfolgen der Millenniums-Entwicklungsziele aufzubauen und danach zu stre-
ben, die noch unerledigten Aufgaben zu vollenden,

sowie in Bekraftigung ihrer Resolution 71/243 vom 21. Dezember 2016 (ber die vier-
jahrliche umfassende Grundsatziberpriifung der operativen Entwicklungsaktivitaten des
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Systems der Vereinten Nationen und ihrer allgemeinen Richtlinien und Grundsétze sowie
ihrer Resolution 72/279 vom 31. Mai 2018 und unter BegriiBung der anhaltenden Bemiihun-
gen des Generalsekretars, die operativen Entwicklungsaktivitaten der Vereinten Nationen
besser daflir zu positionieren, die Anstrengungen der Lander zur Umsetzung der Agenda 2030
Zu unterstutzen,

ferner in Bekraftigung ihrer Resolution 69/313 vom 27. Juli 2015 Uber die Aktions-
agenda von Addis Abeba der dritten Internationalen Konferenz (iber Entwicklungsfinanzie-
rung, die einen integralen Bestandteil der Agenda 2030 flr nachhaltige Entwicklung dar-
stellt, sie unterstiitzt und erganzt und dazu beitragt, die Zielvorgaben fir die Umsetzungs-
mittel mit Hilfe konkreter Politiken und MaRnahmen in einen Kontext zu setzen, und in der
die nachdriickliche politische Entschlossenheit bekraftigt wird, die Herausforderung der
Finanzierung einer nachhaltigen Entwicklung und der Schaffung eines dafiir giinstigen Um-
felds auf allen Ebenen im Geiste globaler Partnerschaft und Solidaritat zu bewaltigen,

in der Erkenntnis, dass Multi-Akteur-Partnerschaften und die Ressourcen, das Wissen
und die Kreativitat des Privatsektors, der Zivilgesellschaft, der Wissenschaft, der Hochschu-
len, Philanthropen und Stiftungen, der Parlamente, lokaler Behorden, Freiwilliger und an-
derer Interessentrager wichtig sein werden, um Wissen, Sachverstand, Technologie und
Finanzmittel zu mobilisieren und gemeinsam zu nutzen und die Anstrengungen von Regie-
rungen zu erganzen,

in Bekraftigung des Ubereinkommens von Paris?, allen Vertragsparteien nahelegend,
das Ubereinkommen vollstandig durchzufihren, und den Vertragsparteien des Rahmen-
tUbereinkommens der Vereinten Nationen tber Klimaénderungen?, die ihre Ratifikations-,
Annahme-, Genehmigungs- beziehungsweise Beitrittsurkunde noch nicht hinterlegt haben,
nahelegend, dies gegebenenfalls so bald wie mdglich zu tun,

sowie in Bekréaftigung der Neuen Urbanen Agenda, die auf der im Oktober 2016 in
Quito abgehaltenen Konferenz der Vereinten Nationen tiber Wohnungswesen und nachhal-
tige Stadtentwicklung (Habitat I11) verabschiedet wurde?,

Kenntnis nehmend von den Ergebnisdokumenten der 2016 in Nairobi abgehaltenen
vierzehnten Tagung der Handels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten Nationen?,

unter Hinweis auf ihre Resolution 70/293 vom 25. Juli 2016 uber die Dritte Dekade
fiir die industrielle Entwicklung Afrikas (2016-2025), in der sie betonte, dass der afrikani-
sche Kontinent umgehend Mal3nahmen ergreifen muss, um die inklusive und nachhaltige
Industrialisierung Afrikas zu unterstltzen, mit dem Ziel, eine widerstandsfahige Infrastruk-
tur aufzubauen, inklusive und nachhaltige Industrialisierung zu férdern und Innovationen zu
unterstitzen sowie andere einschlagige Ziele fur nachhaltige Entwicklung der Agenda 2030
zu erreichen,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 72/233 vom 20. Dezember 2017 Uber die
Durchfiihrung der Zweiten Dekade der Vereinten Nationen fur die Beseitigung der Armut

1 Angenommen nach dem Rahmeniibereinkommen der Vereinten Nationen iber Klimainderungen in
FCCC/CP/2015/10/Add.1, Beschluss 1/CP.21, Anlage. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 2016
11'S. 1082; LGBI. 2017 Nr. 286; 6BGBI. 111 Nr. 197/2016; AS 2017 5735.

2 United Nations, Treaty Series, VVol. 1771, Nr. 30822. Amtliche deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1993
11'S. 1783; LGBI. 1995 Nr. 118; 6BGBI. Nr. 414/1994; AS 1994 1052.

% Resolution 71/256, Anlage.
4TD/519, TD/519/Add.1, TD/519/Add.2 und TD/519/Add.2/Corr.1.
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(2008-2017), in der sie betonte, welche grundlegende Rolle einer inklusiven und nachhalti-
gen industriellen Entwicklung als Teil einer umfassenden Strategie des wirtschaftlichen
Strukturwandels dabei zukommt, die Armut zu beseitigen,

ferner unter Hinweis auf die im November 2019 in Abu Dhabi abgehaltene achtzehnte
Tagung der Generalkonferenz der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Ent-
wicklung und die Erklarung von Abu Dhabi®, die im Dezember 2013 in Lima abgehaltene
fiinfzehnte Tagung der Generalkonferenz der Organisation der Vereinten Nationen fiir in-
dustrielle Entwicklung und die Erklarung von Lima: Auf dem Weg zu inklusiver und nach-
haltiger industrieller Entwicklung®, in der die Generalkonferenz namentlich das einzigartige
Mandat der Organisation bekréftigte und die Grundlagen fir ihre kiinftige Arbeit setzte, die
darin besteht, die Mitgliedstaaten bei der Erreichung einer inklusiven und nachhaltigen in-
dustriellen Entwicklung zu unterstiitzen,

daran erinnernd, dass die Aktionsagenda von Addis Abeba unter anderem die ent-
scheidende Bedeutung der industriellen Entwicklung fur die Entwicklungslénder als unver-
zichtbare Quelle von Wirtschaftswachstum, wirtschaftlicher Diversifizierung und Wert-
schopfung anerkannte,

Kenntnis nehmend von den fortlaufenden Anstrengungen zur Durchfiihrung des Ak-
tionsprogramms fiir die am wenigsten entwickelten Lander fiir die Dekade 2011-2020, das
im Mai 2011 auf der Vierten Konferenz der Vereinten Nationen tiber die am wenigsten
entwickelten Lander verabschiedet wurde’, der Beschleunigten Aktionsmodalitaten fiir die
kleinen Inselentwicklungsléander (Samoa-Pfad), die im September 2014 auf der dritten
Internationalen Konferenz tber die kleinen Inselentwicklungslander verabschiedet wurden®,
und des Wiener Aktionsprogramms fiir die Binnenentwicklungslénder firr die Dekade 2014-
2024, das im November 2014 auf der zweiten Konferenz der Vereinten Nationen (ber die
Binnenentwicklungslander verabschiedet wurde®, und in der Erkenntnis, dass Lander mit
mittlerem Einkommen bei der Verwirklichung der nachhaltigen Entwicklung immer noch
bedeutenden Herausforderungen gegeniiberstehen und dass es unter anderem besserer Ko-
ordinierung und besserer und gezielter Unterstiitzung durch das Entwicklungssystem der
Vereinten Nationen bedarf,

Kenntnis nehmend von dem Strategischen Rahmen flr Partnerschaften mit L&ndern
mit mittlerem Einkommen?®, den die Generalkonferenz der Organisation der Vereinten Na-
tionen fur industrielle Entwicklung in ihrer Resolution GC.18/Res.9 vom 7. November 2019
mit dem Titel ,,Inklusive und nachhaltige industrielle Entwicklung in Landern mit mittlerem
Einkommen* annahm, und von der Strategie fiir kleine Inselentwicklungslédnder 2019-2025
der Organisation der Vereinten Nationen fir industrielle Entwicklung, die die Generalkon-
ferenz in ihrer Resolution GC.18/Res.3 vom 7. November 2019 anerkannte,

feststellend, dass eine inklusive und nachhaltige industrielle Entwicklung wirksam zur
Verwirklichung der Agenda 2030 beitragen kann, die die drei Dimensionen der nachhaltigen
Entwicklung auf ausgewogene Weise miteinander integriert,

5 Siehe GC.18/INF/4, Resolution GC.18/Res.1.
6 Siehe GC.15/INF/4, Resolution GC.15/Res.1.

" Report of the Fourth United Nations Conference on the Least Developed Countries, Istanbul, Turkey,
9-13 May 2011 (A/CONF.219/7), Kap. I1.

8 Resolution 69/15, Anlage.
® Resolution 69/137, Anlage I1.
10 Siehe GC.18/3, Beschluss IDB.47/Dec.7.
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mit grofer Sorge Kenntnis nehmend von der Bedrohung fiir die Gesundheit, die
Sicherheit und das Wohlergehen der Menschen durch die Pandemie der Coronavirus-Krank-
heit (COVID-19), von der schwerwiegenden Stérung der Gesellschaften und Volkswirt-
schaften und den verheerenden Auswirkungen auf das Leben und die Lebensgrundlagen der
Menschen und davon, dass die Pandemie die Armsten und Schwachsten besonders trifft, in
Bekréftigung des Bestrebens, wieder Kurs auf die Erreichung der Ziele fir nachhaltige Ent-
wicklung zu nehmen, indem nachhaltige und alle Seiten einschlieBende Strategien zur Uber-
windung der Krise entwickelt werden, die den Fortschritt in Richtung der vollstandigen Um-
setzung der Agenda 2030 beschleunigen und helfen, die Gefahr kiinftiger Schocks zu min-
dern, und in der Erkenntnis, dass die COVID-19-Pandemie eine weltweite Reaktion auf der
Grundlage von Einheit, Solidaritat und erneuerter multilateraler Zusammenarbeit erfordert,

zutiefst besorgt darlber, dass die COVID-19-Pandemie aufgrund der vor ihr ausge-
henden schweren Beeintrachtigungen der Gesellschaften, der Volkswirtschaften, der Be-
schaftigung, einschliellich selbstdndiger und unternehmerischer Téatigkeit, des Welthandels,
der Versorgungsketten und des Reiseverkehrs sowie der landwirtschaftlichen, industriellen
und gewerblichen Systeme verheerende Auswirkungen auf die nachhaltige Entwicklung und
die humanitaren Bedurfnisse hat, unter anderem auf die Beseitigung der Armut in allen ihren
Formen und Dimensionen, die Existenzgrundlagen, die Beendigung des Hungers, die Er-
nahrungssicherheit und die Erndhrung, die Bildung, die umweltgerechte Abfallbehandlung
und den Zugang zu Gesundheitsversorgung, insbesondere fur die Armen und die Menschen
in prekaren Situationen, insbesondere in Entwicklungslédndern, einschlie8lich L&ndern in
besonderen Situationen und der am stérksten von der Pandemie betroffenen L&nder, und
dass sie die Aussichten auf die Erreichung der Ziele fir nachhaltige Entwicklung schmélert,

in Anerkennung der von der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Ent-
wicklung erstellten Berichte tber industrielle Entwicklung, in denen die Industrialisierung
im digitalen Zeitalter, der Strukturwandel und die Politik im Zusammenhang mit der inklu-
siven und nachhaltigen industriellen Entwicklung untersucht werden, um den Beitrag zu
verbessern, den die Industrie zu nachhaltiger Produktion und nachhaltigem Konsum, sozia-
ler Inklusion, Geschlechtergleichstellung, menschenwiirdiger Arbeit, Produktivitatswachs-
tum, Technologie und Innovation sowie Ressourceneffizienz, unter anderem auch Energie-
effizienz, leistet,

erneut erklarend, dass jedes Land das Recht hat und die Hauptverantwortung daftir
tragt, seine Entwicklungsstrategien im Einklang mit seinen nationalen Prioritaten und gemaf
den international vereinbarten Entwicklungszielen, einschlief3lich der Ziele fir nachhaltige
Entwicklung, festzulegen, in Anbetracht dessen, dass Mitglieder die Organisation der Ver-
einten Nationen fir industrielle Entwicklung verlassen haben, sowie dessen, wie wichtig es
ist, dass die Mitgliedstaaten, die mit ihren Beitrdgen im Rickstand sind, ihren Verpflichtun-
gen nachkommen, und in Anbetracht der potenziellen Auswirkungen auf die Kapazitat der
Organisation zur Leistungserbringung und in dieser Hinsicht alle Lander auffordernd, ihre
Unterstlitzung und ihre Entwicklungsbemiihungen auf das Ziel der vollstdndigen Umsetzung
der Agenda 2030 auszurichten,

anerkennend, wie wichtig es ist, dass die Organisation der Vereinten Nationen fir in-
dustrielle Entwicklung weiter auf alle Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen zugeht und
ihnen nahelegt, der Organisation im Geiste einer mit neuem Leben erfillten globalen Part-
nerschaft fiir nachhaltige Entwicklung beizutreten, mit dem Ziel, die Umsetzungsmittel far
Ziel 9 der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung und andere einschldgige und miteinander ver-
knipfte Ziele und Zielvorgaben der Agenda 2030 zu stérken,

sowie anerkennend, welche Bedeutung die Organisation der Vereinten Nationen fiir
industrielle Entwicklung bei der Bekd&mpfung der tieferen Ursachen der Armut spielt, indem
sie mit Hilfe verstarkter Anstrengungen zur Forderung einer inklusiven und nachhaltigen
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Entwicklung unter anderem Lésungen fir die Schaffung von Arbeitsplatzen, die wirtschaft-
liche Wettbewerbsfahigkeit und die Produktionsfahigkeit vorlegt,

betonend, welche grundlegende Rolle einer inklusiven und nachhaltigen industriellen
Entwicklung als Teil einer umfassenden Strategie des wirtschaftlichen Strukturwandels da-
bei zukommt, die Armut in allen ihren Formen und Dimensionen, einschlieflich der extre-
men Armut, zu beseitigen und dauerhaftes wirtschaftliches Wachstum zu unterstiitzen und
somit zur Herbeiflihrung einer nachhaltigen Entwicklung in den Entwicklungslandern, ein-
schlielich der verwundbarsten L&nder und insbesondere der afrikanischen L&nder, der am
wenigsten entwickelten L&nder, der Binnenentwicklungslander und der kleinen Inselent-
wicklungslénder, beizutragen, bei gleichzeitiger Anerkennung der betrachtlichen Herausfor-
derungen der L&nder mit mittlerem Einkommen, und ferner betonend, dass L&nder in Kon-
fliktsituationen ebenfalls besonderer Aufmerksamkeit bedrfen,

anerkennend, dass es eine Vielfalt von Wegen gibt, eine inklusive und nachhaltige
industrielle Entwicklung herbeizufiihren, und sich in diesem Zusammenhang bewusst, dass
jedes Land die Hauptverantwortung fur seine eigene Entwicklung tragt und das Recht hat,
seine eigene Entwicklung und geeignete Strategien zu bestimmen, im Einklang mit den ein-
schlagigen internationalen Regeln und Verpflichtungen, unter Berlicksichtigung unter-
schiedlicher nationaler Kapazitaten, Bedurfnisse und Entwicklungsstufen und unter Ach-
tung nationaler Politiken und Prioritéten,

daran erinnernd, dass die Ziele und Zielvorgaben fiir nachhaltige Entwicklung inte-
griert und unteilbar sind und den drei Dimensionen der nachhaltigen Entwicklung in ausge-
wogener Weise Rechnung tragen, und in der Erkenntnis, dass der Aufbau einer widerstands-
fahigen und hochwertigen Infrastruktur, die Férderung einer inklusiven und nachhaltigen
Industrialisierung, die Innovationsférderung und die Erreichung der verkniipften Zielvorgaben
der anderen Ziele fur nachhaltige Entwicklung von entscheidender Bedeutung sein werden,

betonend, wie wichtig die internationale industrielle Zusammenarbeit ist, um eine in-
klusive und nachhaltige Industrialisierung, die Schaffung menschenwirdiger Arbeitsplatze,
insbesondere auch fiir junge Menschen, ein inklusives Wirtschaftswachstum, die Bekamp-
fung der Umweltverschmutzung, die Wissensvernetzung, die Ressourceneffizienz, den Zu-
gang zu sauberer, sicherer und nachhaltiger Energie, die Gleichstellung der Geschlechter
und die Starkung der Selbstbestimmung der Frauen sowie Chancen fur alle Mitglieder der
Gesellschaft, sich wirtschaftlich zu betétigen, ebenso zu fordern wie die Bewéltigung der
groRen Herausforderungen und Fragen wie Armut, Klimawandel, demografischer Wandel
und wachsende Ungleichheiten,

sowie betonend, dass die Schaffung, Entwicklung und Verbreitung von Innovationen,
neuen Technologien und damit verbundenem Know-how, einschlieBlich des Technologie-
transfers zu einvernehmlich festgelegten Bedingungen, starke Antriebskrafte fur Wirt-
schaftswachstum und eine nachhaltige Entwicklung sind,

unterstreichend, wie wichtig es ist, Wissenschaft, Technologie und Innovation sowie
Unternehmertum einzusetzen, um eine widerstandsfahige industrielle Infrastruktur aufzu-
bauen und zu erhalten und eine inklusive und nachhaltige industrielle Entwicklung herbei-
zufihren,

in Anbetracht der Vorteile, die den Landern entstehen kénnen, wenn sie ihre Volks-
wirtschaft zugunsten nachhaltiger Konsum- und Produktionsmuster umgestalten, indem sie
gemeinsam mit Partnern Konzepte wie beispielsweise eine Kreislaufwirtschaft und die
Industrie 4.0 integrieren oder umsetzen und so ihre Industrietatigkeit und ihre Fertigungs-
systeme nachhaltiger machen, im Einklang mit ihren nationalen Planen und Prioritaten,
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sowie in Anerkennung der Rolle, die die Wirtschaft, namentlich der Privatsektor, bei
der Starkung des dynamischen Prozesses der Entwicklung des industriellen Sektors spielt,
unterstreichend, wie wichtig der Beitrag auslandischer Direktinvestitionen in diesem Pro-
zess ist, sowie in dieser Hinsicht anerkennend, dass ein forderliches nationales Umfeld un-
erlasslich dafir ist, nationale Ressourcen zu mobilisieren, die Produktivitat zu steigern,
hochwertige Langzeitinvestitionen zu férdern, den Privatsektor zu unterstiitzen und interna-
tionale Investitionen und Hilfe wirksam zu nutzen, und dass die Anstrengungen zur Schaf-
fung eines solchen Umfelds von der internationalen Gemeinschaft unterstiitzt werden sollen,

unter Hervorhebung der wichtigen Rolle, die Kleinst-, kleinen und mittleren Unter-
nehmen bei der industriellen Entwicklung zukommt, sowie der wichtigen Rolle ¢ffentlich-
privater Partnerschaften und des Unternehmertums bei der Bewadltigung der Herausforde-
rungen der nachhaltigen Entwicklung und in dieser Hinsicht unterstreichend, dass private
Akteure die Verantwortung dafir tragen, neue Geschaftsverfahren und -modelle zu schaf-
fen, indem sie innovative marktbasierte Lésungen fur soziale und 6kologische Probleme
anwenden, die alle Seiten einschlieRen, die Umwelt schonen, die Menschenrechte achten,
Chancengleichheit fiir Frauen und junge Menschen bieten und Pioniertechnologien integrie-
ren, die fir die neue industrielle Revolution charakteristisch sind und Chancen fir die Ge-
sellschaft bieten, die jedoch auch Bedenken im Hinblick auf die Zukunft der Arbeit und
zunehmende Ungleichheiten in und zwischen den Nationen hervorrufen und daher eine in-
ternationale Koordinierung, den Austausch von Wissen und gezielte Unterstiitzung erfor-
dern,

unter Hervorhebung der Tatsache, dass es zur Gewéhrleistung einer inklusiven und
nachhaltigen industriellen Entwicklung einer schliissigen Industriepolitik und institutionel-
ler Rahmenbedingungen bedarf, die durch die notwendigen Investitionen in die industrielle
Infrastruktur, saubere Technologie, Mallnahmen zur Bewaltigung von Klimainderungen, In-
novation, Umwelttechnologien und Kompetenzentwicklung angemessen unterstiitzt werden,

unter Hinweis darauf, dass der Mechanismus zur Technologieférderung mit ihrer Re-
solution 69/313 eingerichtet und mit ihrer Resolution 70/1 auf den Weg gebracht wurde, und
der weiteren Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten, der Zivilgesellschaft, dem
Privatsektor, der Wissenschaft, den Institutionen des Systems der Vereinten Nationen und
anderen Interessentragern zur Férderung einer inklusiven und nachhaltigen industriellen
Entwicklung mit Interesse entgegensehend,

in Bekraftigung des Versprechens, dass niemand zuriickgelassen wird, sowie in
Bekréftigung ihres Bewusstseins der grundlegenden Bedeutung der Wirde des Menschen
sowie des Wunsches, dass die Ziele und Zielvorgaben fur alle Nationen und Vélker und fiir
alle Teile der Gesellschaft erfiillt werden, und sich erneut zu dem Bemihen verpflichtend,
diejenigen zuerst zu erreichen, die am weitesten zuriickliegen,

1. nimmt mit Dank Kenntnis von dem Bericht des Generaldirektors der Organisa-
tion der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung®;

2. nimmt erfreut davon Kenntnis, dass am 2. Dezember 2013 die Erklarung von
Lima: Auf dem Weg zu inklusiver und nachhaltiger industrieller Entwicklung und am 5. No-
vember 2019 die Erklarung von Abu Dhabi verabschiedet wurden;

3. bekréaftigt den unteilbaren und inklusiven Charakter der Ziele und Zielvorgaben
fiir nachhaltige Entwicklung der Agenda 2030 fir nachhaltige Entwicklung'? und erkennt

11 Siehe A/75/158.
12 Resolution 70/1.
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an, dass die Verwirklichung einer inklusiven und nachhaltigen Industrialisierung fiir die An-
strengungen zur Erreichung der Ziele fiir nachhaltige Entwicklung wesentlich ist;

4.  anerkennt das einzigartige Mandat der Organisation der Vereinten Nationen fiir
industrielle Entwicklung innerhalb des Systems der Vereinten Nationen, das darin besteht,
eine inklusive und nachhaltige industrielle Entwicklung zu férdern, und anerkennt den wich-
tigen Beitrag, den diese Organisation in partnerschaftlicher Zusammenarbeit mit anderen
zustandigen privaten und &ffentlichen Institutionen und Interessentrdgern, darunter neue
multilaterale Entwicklungsfinanzierungsinstitutionen und Fonds, dazu leistet, bestehende
Partnerschaften und Netzwerke auf der globalen, regionalen und subregionalen Ebene zu
stérken, insbesondere auch die Sud-Siid-Zusammenarbeit und die Dreieckskooperation, je
nach Bedarf und im Einklang mit ihrem jeweiligen Mandat, indem sie die Verwirklichung
der Agenda 2030 einschliel3lich aller einschlégigen Ziele und Zielvorgaben unterstiitzt;

5. anerkennt auRerdem die Beitrdge des Systems der Vereinten Nationen, der in-
ternationalen Finanzinstitutionen, der internationalen Handels- und Wirtschaftsinstitutionen
und aller anderen zustandigen Institutionen zur Unterstiitzung der Férderung einer inklusi-
ven und nachhaltigen industriellen Entwicklung, im Einklang mit ihrem jeweiligen Mandat
und mit dem Ziel, ihre Wirksamkeit zu erhdhen und die Zusammenarbeit mit nichtstaatli-
chen Organisationen und dem 6ffentlichen und dem privaten Sektor bei der Férderung und
Intensivierung der Anstrengungen zugunsten einer inklusiven und nachhaltigen industriellen
Entwicklung zu stéarken;

6.  erkennt ferner an, dass eine inklusive und nachhaltige industrielle Entwicklung
eine entscheidende Rolle bei der Verwirklichung anderer groRer Entwicklungsziele, ein-
schlieRlich der Ziele und Zielvorgaben fiir nachhaltige Entwicklung, spielen kann, da die
Lander mit Hilfe inklusiver und nachhaltiger Politiken und Verfahren fiir die industrielle
Entwicklung eine selbsttragende wirtschaftliche und soziale Entwicklung in einem 6kolo-
gisch nachhaltigen Rahmen herbeifiihren kénnen;

7. unterstreicht, wie wichtig die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der industriellen
Entwicklung ist, und wirdigt den Beitrag der Organisation der Vereinten Nationen fir in-
dustrielle Entwicklung zur Bekdmpfung der unmittelbaren Auswirkungen der COVID-19-
Pandemie durch die Bereitstellung lebenswichtiger Guter, die Erleichterung des Zugangs zu
kritischen Versorgungsgutern, auch fur Kleinst-, kleine und mittlere Unternehmen, und die
Gewaéhrleistung dessen, dass NotmaBnahmen zur Bekampfung der COVID-19-Pandemie,
sofern sie flr notwendig erachtet werden, zielgerichtet, verhéltnismalRig, transparent und
zeitlich begrenzt sind, dass sie keine unnétigen Handelshemmnisse schaffen oder Unterbre-
chungen der globalen Versorgungsketten verursachen®® und dass sie mit den Regeln der
Welthandelsorganisation im Einklang stehen, sowie durch den Transfer umweltvertraglicher
Technologien in Entwicklungslander zu giinstigen Bedingungen, auch zu einvernehmlich
festgelegten Konzessions- oder VVorzugsbedingungen, die Férderung der Schaffung von Ar-
beitsplatzen, einschlieflich nachhaltiger Beschaftigungsmoglichkeiten, die Unterstiitzung
von Innovation und digitalem Wandel, um das Potenzial neuer Technologien voll auszu-
schopfen, die Diversifizierung der Produktion, den Ausbau von Fertigungskapazitaten und
die Anpassung der Infrastruktur, den Ubergang zu nachhaltigen Konsum- und Produktions-
mustern gemaf der Agenda 2030 und zugunsten eines besseren Wiederaufbaus mit dem Ziel
einer inklusiven, resilienten und nachhaltigen Erholung;

13 Siehe die gemeinsame Erklarung tiber offene Markte, den Fluss lebenswichtiger Giiter und die Konnekti-
vitédt der Versorgungsketten (A/74/863, Anlage).
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8.  verweist erneut auf die in der Aktionsagenda von Addis Abeba der dritten Inter-
nationalen Konferenz tiber Entwicklungsfinanzierung'* dargelegten Politiken, MaRnahmen
und Ziele in Bezug auf Investitionen in die Forderung einer inklusiven und nachhaltigen
industriellen Entwicklung, um die groRen Herausforderungen wie Wachstum und Beschéf-
tigung, Ressourcen und Energieeffizienz, Umweltverschmutzung und Klimawandel, Wis-
sensaustausch, Innovation und soziale Inklusion wirksam anzugehen;

9. erkennt an, dass die Mobilisierung nationaler und internationaler Ressourcen
und ein forderliches nationales und internationales Umfeld wesentliche Triebkréfte einer
nachhaltigen Entwicklung sind,;

10. hebt die Vorteile hervor, die sich fir die Entwicklungslédnder daraus ergeben
kdnnen, dass sie sich verstérkt bemihen, ihre Entwicklung selbst zu finanzieren, indem sie,
angespornt durch einen robusten und lebendigen Industriesektor, die Mobilisierung inlandi-
scher Ressourcen verbessern und die Finanzierung fordern, um mit lokaler, nationaler und
regionaler Eigenverantwortung eine langfristige Wirkung zu erzielen;

11. betont, dass jedes Land selbst die Hauptverantwortung fiir seine industrielle Ent-
wicklung Gbernehmen muss, dass die nationale Eigen- und Flihrungsverantwortung im Ent-
wicklungsprozess unabdingbar sind und dass die Rolle der nationalen Politiken, Ressourcen
und Entwicklungsstrategien nicht genligend betont werden kann, und betont aulerdem, dass
die Kapazitaten flr eine wirksame Gestaltung und Umsetzung der Industriepolitik im Ein-
klang mit den internationalen Verpflichtungen und damit gegebenenfalls auch unter Beriick-
sichtigung der vereinbarten regionalen Strategien und Maltnahmen unbedingt aufrechterhal-
ten werden mssen;

12. erinnertdaran, dass 2016 erstmals das Globale Infrastrukturforum unter der Lei-
tung der multilateralen Entwicklungsbanken stattfand, erinnert ferner an das am 13. Oktober
2018 in Bali (Indonesien) abgehaltene Forum und erwartet mit Interesse eine sachdienliche
Zusammenarbeit zur Forderung der Verknipfungen zwischen Infrastrukturentwicklung, in-
klusiver und nachhaltiger Industrialisierung und Innovation;

13. legt der Organisation der Vereinten Nationen fir industrielle Entwicklung nahe,
im Rahmen ihres Mandats ihre strategischen Prioritaten, namlich geteilten Wohlstand zu
schaffen, die wirtschaftliche Wetthewerbsfahigkeit zu erhéhen, die Umwelt zu schiitzen und
Wissen und Institutionen zu starken, durch ihre vier Kernfunktionen — technische Zusam-
menarbeit, Politikberatung, Forschung und Statistik, normative Funktionen und Standards
und qualitatshezogene Malinahmen sowie Aufbau von Partnerschaften fir Wissenstransfer,
die Herstellung von Beziehungsnetzen und industrielle Zusammenarbeit — weiter zu fordern;

14. verweist mit Anerkennung auf die Initiative der Gruppe der 20 zur Férderung
der Industrialisierung in Afrika und in den am wenigsten entwickelten Landern, die von den
fihrenden Vertretern der Gruppe der 20 auf ihrem Gipfeltreffen im September 2016 in
Hangzhou (China) ins Leben gerufen wurde®® und darauf gerichtet ist, das Potenzial fiir
inklusives Wachstum und eine inklusive Entwicklung Afrikas und der am wenigsten entwi-
ckelten Lander durch freiwillige politische Handlungsoptionen zu starken, erwartet mit In-
teresse die Umsetzung der Initiative und legt der Gruppe der 20 gleichzeitig eindringlich
nahe, bei ihrer Arbeit auch weiterhin mit anderen Mitgliedstaaten der VVereinten Nationen in
Dialog zu treten und sicherzustellen, dass alle Initiativen der Gruppe der 20 das System der
Vereinten Nationen ergénzen und stérken;

14 Resolution 69/313, Anlage.
15 Siehe A/71/380, Anlage.

8/12 20-17645


https://undocs.org/ot/A/RES/69/313
https://undocs.org/ot/A/71/380

Zusammenarbeit auf dem Gebiet der industriellen Entwicklung

A/RES/75/231

20-17645

15. bekréftigt, dass Frauen eine entscheidende Rolle bei der Entwicklung spielen,
zum Strukturwandel beitragen und wichtige Beitrage zur Wirtschaft und zur Bekampfung
von Armut und Ungleichheiten leisten, dass die volle, wirksame und gleichberechtigte Teil-
habe von Frauen an der Entscheidungsfindung und der Wirtschaft von entscheidender Be-
deutung fur die Herbeifiihrung einer nachhaltigen Entwicklung und die bedeutende Steige-
rung des Wirtschaftswachstums und der Produktivitét ist und dass die Erreichung der Ge-
schlechtergleichstellung und der Selbstbestimmung der Frauen und Méadchen auf allen Ebe-
nen, einschlieBlich in Entscheidungsprozessen, einen entscheidenden Beitrag zu Fortschrit-
ten in Bezug auf alle Ziele fur nachhaltige Entwicklung, darunter die Verwirklichung einer
inklusiven und nachhaltigen industriellen Entwicklung, leisten wird;

16. betont, dass die einzelstaatlichen Bemuhungen nach Bedarf durch die Entwick-
lungspartner unterstitzt werden sollen und durch ein regelgestiitztes multilaterales Handels-
system ergdnzt werden missen, das den Handel erleichtert und Chancen fir die Entwick-
lungslander schafft, eine breitere, wettbewerbsfahige Exportbasis aufzubauen, indem ihre
Kapazitaten gestarkt, der Strukturwandel und die Diversifizierung ihrer Volkswirtschaften
erleichtert und die Beteiligung und Einbeziehung von Unternehmen aus Entwicklungslén-
dern, einschliellich kleiner und kleinster Industrieunternehmen, in globale Wertschépfungs-
ketten und Markte verstérkt werden, was zur Férderung des Wirtschaftswachstums und der
wirtschaftlichen Entwicklung beitragen kann, gegebenenfalls unter gleichzeitiger Berlick-
sichtigung der Unterstutzung fir die industrielle Entwicklung und die Wertschopfungsketten
auf lokaler und regionaler Ebene;

17. betont auBRerdem, dass die internationale Gemeinschaft und/oder der Privatsek-
tor zur Schaffung eines forderlichen Umfelds fur eine nachhaltige industrielle Entwicklung
beitragen mussen;

18. betont, dass die Entwicklungsbemuihungen der einzelnen L&nder durch ein giins-
tiges internationales wirtschaftliches Umfeld, einschliellich kohérenter und einander stiit-
zender globaler Handels-, Wahrungs- und Finanzsysteme, sowie eine verstarkte und verbes-
serte globale wirtschaftliche Ordnungspolitik unterstiitzt werden miissen und dass Prozesse
zur Entwicklung geeigneten Wissens und geeigneter Technologien und zur Erleichterung
ihrer Verbreitung in aller Welt sowie der Aufbau von Kapazitaten ebenfalls von zentraler
Bedeutung sind;

19. anerkennt die Wichtigkeit des Privatsektors sowie die Rolle 6ffentlich-privater
Partnerschaften bei der Bewéltigung der Herausforderungen der nachhaltigen Entwicklung
und betont in dieser Hinsicht, wie wichtig es ist, bestehende Partnerschaften und Netzwerke
auf globaler, regionaler und subregionaler Ebene zu stirken und neue aufzubauen, auch auf
dem Wege der Sud-Sud-Zusammenarbeit und der Dreieckskooperation, und wie wichtig die
volle Beteiligung aller maligeblichen Interessentrager fir die Verwirklichung einer inklusi-
ven und nachhaltigen industriellen Entwicklung ist;

20. betont, dass ein dynamischer industrieller und verarbeitender Sektor einer von
zahlreichen Faktoren ist, die zu abnehmenden Einkommensungleichheiten sowie zur Ent-
wicklung von Sozialschutzsystemen und zum Abbau der Ungleichheit in und zwischen Lé&n-
dern fuhren kénnen;

21. ermutigt die Organisation der Vereinten Nationen fir industrielle Entwicklung,
weiter globale Dialoge zu veranstalten und Multi-Akteur-Partnerschaften zu fordern, um
ihre wichtige Rolle bei der Verwirklichung einer inklusiven und nachhaltigen industriellen
Entwicklung aktiv wahrzunehmen und die VVerbindungen zur Infrastrukturentwicklung und
Innovation zu starken, um die Agenda 2030 zu verwirklichen;
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22. nimmt Kenntnis von der fortgesetzten Zusammenarbeit der Organisation der
Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung mit den Institutionen des Systems der Ver-
einten Nationen, einschlieBlich der Sonderorganisationen, Fonds und Programme;

23. hebt die Arbeit hervor, die die Organisation der Vereinten Nationen fur indus-
trielle Entwicklung als globales Forum fiir die Verbreitung von Wissen und fir Beratung
hinsichtlich Industriepolitik und -strategien, positiver Erfahrungen und bewéhrter Verfahren
auf dem Gebiet der Industrialisierung sowie neuer Entwicklungen und Herausforderungen
nach wie vor leistet, wie bei dem vom 27. bis 30. Mérz 2017 in Abu Dhabi abgehaltenen
Weltgipfel fir Herstellung und Industrialisierung, dem Wiener Energieforum und der Kon-
ferenz fir griine Industrie veranschaulicht wurde;

24. nimmt davon Kenntnis, dass im Juli 2019 in Jekaterinburg (Russische Fddera-
tion) und im September 2020 virtuell der Weltgipfel fur Herstellung und Industrialisierung
veranstaltet wurde, mit dem Ziel, die Wirkung von Innovationen und Technologien der
neuen industriellen Revolution auf den verarbeitenden Sektor weltweit durch die Verbrei-
tung von Wissen, bewdhrten Verfahren und Standards in der ganzen Welt zu verstarken;

25. erkennt die Schlusselrolle an, die die Organisation der Vereinten Nationen fur
industrielle Entwicklung bei der Forderung einer nachhaltigen industriellen Entwicklung
und industriellen Innovation sowie bei der durchgéngigen Integration von Wissenschaft und
Technologie in die nationalen Produktionssysteme spielt;

26. beflrwortet die regionale, subregionale und interregionale Zusammenarbeit als
Plattform fir die internationale industrielle Zusammenarbeit, die darauf zielt, Investitionen
und Technologietransfer zu einvernehmlich festgelegten Bedingungen zu fordern, um be-
wahrte Konzepte und Verfahren zu verbreiten und die menschenwirdige Arbeit zu fordern,
einschlieRlich fur junge Menschen und flr Frauen;

27. begrift, dass die Organisation der Vereinten Nationen fur industrielle Entwick-
lung ihren mittelfristigen Politikrahmen an den neuen vierjahrlichen Zyklus der umfassen-
den Grundsatziiberpriifung angepasst hat, wie insbesondere in Resolution 72/279 vorgesehen;

28. nimmt Kenntnis von den von der Organisation der Vereinten Nationen fir
industrielle Entwicklung bereits aufgenommenen Programmen fiir Landerpartnerschaft als
einem vielversprechenden Modell zur Fdrderung einer inklusiven und nachhaltigen industri-
ellen Entwicklung in ihren Mitgliedstaaten und erwartet mit Interesse die weitere Ausdeh-
nung des Modells zugunsten eines gréReren geografischen Erfassungsbereichs unter gebiih-
render Beriicksichtigung der besonderen Bedrfnisse der einzelnen L&nder, wie in der Er-
klarung von Lima gefordert;

29. legt der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung nahe,
Entwicklungslédndern, darunter afrikanische Lander, die am wenigsten entwickelten Lander,
die Binnenentwicklungslander, die kleinen Inselentwicklungslander und L&nder in Konflikt-
und Postkonfliktsituationen, sowie Landern mit mittlerem Einkommen, die vor besonderen
Herausforderungen stehen, weiter dabei behilflich zu sein, sich an produktiven Téatigkeiten
zu beteiligen, unter anderem durch die Entwicklung einer nachhaltigen Agrarindustrie und
Agrarwirtschaft, die die Erndhrungssicherung verbessert, den Hunger beseitigt, Arbeits-
platze schafft und wirtschaftlich tragfahig ist, und ermutigt in dieser Hinsicht neue Geber,
die einzigartige Arbeit der Organisation in diesen Regionen zu unterstitzen;

30. ermutigt zur Forderung der Stid-Siid-Zusammenarbeit, der Dreieckskooperation
und des Transfers, der Verbreitung und der Anwendung von Technologie zu einvernehmlich
festgelegten Bedingungen, um die Fahigkeit dieser Lander zur Beteiligung am internationa-
len Handel durch den Aufbau von Kleinst- sowie von kleinen und mittleren Unternehmen
zu starken;
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31. ermutigt auBerdem zur Unterstiitzung bei der Einhaltung internationaler Pro-
dukt- und Verfahrensstandards sowie der Einbindung von Frauen und jungen Menschen in
den Entwicklungsprozess;

32. ermutigt die Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung,
die Entwicklungslander auf Antrag und im Einklang mit ihren Entwicklungsprioritaten da-
bei zu unterstiitzen, eine héhere Stufe einer inklusiven und nachhaltigen industriellen Ent-
wicklung zu erreichen, indem sie den Landern beim Aufbau nachhaltiger Produktions- und
Handelskapazitaten behilflich ist, unter anderem durch die Unterstiitzung der Politik im
Kontext der Schaffung von Arbeitsplatzen und der Beseitigung der Armut in allen ihren
Formen und Dimensionen, einschlieBlich der extremen Armut, sowie beim Aufbau institu-
tioneller Kapazitaten zur Férderung einer umweltschonenden und nachhaltigen Produktion,
unter anderem durch Programme fiir eine sauberere Produktion, Industriewasserwirtschaft
und Energieeffizienz in der Industrie und durch den Einsatz effizienter, moderner und er-
schwinglicher Energieformen fiir Produktionszwecke, insbesondere in landlichen Gebieten,
und indem sie mit Blick auf die Herbeifuihrung multilateraler Umweltiibereinkiinfte und die
Férderung weltweiter Ziele fiir den Zugang zu sauberer, sicherer und nachhaltiger Energie,
insbesondere flir erneuerbare Energie und Energieeffizienz, auch weiterhin mit den Organi-
sationen der Vereinten Nationen und mit anderen Organisationen zusammenarbeitet;

33. ermutigt die Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung
aullerdem, ihre Rolle weiter zu starken, wenn es darum geht, den Entwicklungslandern bei
der Schaffung und Verbreitung von Wissen behilflich zu sein, unter anderem indem sie ihr
weltweites Netz an Biros fir Investitions- und Technologieférderung, ressourceneffizienten
und saubereren Produktionszentren, Zentren fiir Suid-Siid-Zusammenarbeit im Industriebe-
reich und internationalen Technologiezentren nutzt sowie iiber ihre Initiative ,,Netzwerke
fiir den Wohlstand* tétig wird;

34. erklart erneut, wie wichtig es ist, die Griindung und den Aufbau von Kleinst-
sowie kleinen und mittleren Unternehmen zu férdern, als Strategie zur Herbeifiihrung von
industrieller Entwicklung und wirtschaftlicher Dynamik, zur Beseitigung der Armut und des
Hungers und zur Schaffung von Arbeitsplatzen, namentlich durch die Mobilisierung von
Ressourcen und durch MaRnahmen zur Forderung einer nachhaltigen und inklusiven Ent-
wicklung, und verweist in dieser Hinsicht auf die Empfehlung Nr. 189 der Internationalen
Arbeitsorganisation betreffend die Schaffung von Arbeitspldtzen in kleinen und mittleren
Unternehmen;

35. anerkennt die Wichtigkeit der Berichterstattung uber unternehmerische Nach-
haltigkeit, legt den Unternehmen, insbesondere den bérsennotierten Unternehmen und den
GroRunternehmen, nahe, gegebenenfalls die Aufnahme von Nachhaltigkeitsinformationen
in ihren Berichtszyklus zu erwégen, und ermutigt die Industrie, die interessierten Regierun-
gen und die maBgeblichen Interessentréger, gegebenenfalls mit Unterstlitzung des Systems
der Vereinten Nationen Modelle fur bewéhrte Verfahren zu entwickeln und MaRnahmen zur
Einbeziehung einer Nachhaltigkeitsberichterstattung zu erleichtern, unter Beriicksichtigung
der aus den bereits bestehenden Rahmen gewonnenen Erfahrungen und unter besonderer
Beachtung der Bedirfnisse der Entwicklungslander, namentlich im Bereich des Kapazitéts-
aufbaus;

36. begrifRt die anhaltende Unterstiitzung, die die Organisation der Vereinten Natio-
nen fur industrielle Entwicklung der Neuen Partnerschaft fiir die Entwicklung Afrikas?®, der
Afrikanischen Initiative zur (beschleunigten) Entwicklung der Agrarwirtschaft und

16 A/57/304, Anlage.
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Agrarindustrie, dem Plan zur Arzneimittelherstellung fiir Afrika und anderen Programmen
der Afrikanischen Union zur weiteren Starkung des Industrialisierungsprozesses in Afrika
gewahrt;

37. nimmt mit Anerkennung Kenntnis von den Anstrengungen der Weltbank und der
regionalen Entwicklungsbanken, die industrielle Entwicklung durch Finanzprogramme zu
unterstltzen, und legt der Organisation der Vereinten Nationen fur industrielle Entwicklung
nahe, bei der Umsetzung der regionalen Strategien der regionalen Entwicklungsbanken eng
mit diesen zusammenzuarbeiten, unter anderem mit der Afrikanischen Entwicklungsbank
bei der Umsetzung ihrer Industrialisierungsstrategie fiir Afrika;

38. betont, wie wichtig die Téatigkeit der Organisation der Vereinten Nationen fir
industrielle Entwicklung im Rahmen ihres Mandats ist, um die Anstrengungen der L&nder
mit mittlerem Einkommen zur Beseitigung der Armut in allen ihren Formen und Dimensio-
nen, einschliellich der extremen Armut, zur Verringerung von Ungleichheiten und zur Her-
beifiihrung einer nachhaltigen Entwicklung zu unterstiitzen, unter anderem mit Hilfe des
Strategischen Rahmens der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwick-
lung fur Partnerschaften mit Landern mit mittlerem Einkommen;

39. legt der Organisation der Vereinten Nationen fiir industrielle Entwicklung nahe,
im Rahmen ihres Mandats ihre strategischen Prioritéten, ndmlich geteilten Wohlstand zu
schaffen, die wirtschaftliche Wetthewerbsfahigkeit zu erhéhen, die Umwelt zu schitzen und
Wissen und Institutionen zu starken, durch ihre vier unterstlitzenden Funktionen — techni-
sche Zusammenarbeit, Beratende Dienste in den Bereichen Analyse, Forschung und Politik,
normative Funktionen und Standards und qualitatsbezogene Malinahmen sowie Aufbau von
Partnerschaften fur Wissenstransfer, die Herstellung von Beziehungsnetzen und industrielle
Zusammenarbeit — weiter zu férdern, mit dem Ziel, die Qualitat der Dienste zu steigern, die
sie Entwicklungs- und Transformationsléandern bereitstellt, im Einklang mit ihrem mittel-
fristigen Programmrahmen 2018-2021 und unter Beriicksichtigung der Agenda 2030 und
anderer maRgeblicher entwicklungsbezogener Ergebnisse;

40. bekraftigt die im Mittelpunkt der Agenda 2030 stehende Verpflichtung, nieman-
den zuriickzulassen und konkretere Manahmen zu ergreifen, um Menschen in prekéren
Situationen sowie die schwdchsten Lander zu unterstlitzen und diejenigen zuerst zu errei-
chen, die am weitesten zurlickliegen;

41. ersucht den Generalsekretar, der Generalversammlung auf ihrer siebenundsieb-
zigsten Tagung einen Bericht uber die Durchfiihrung dieser Resolution vorzulegen, und be-
schliefit, den Unterpunkt ,,Zusammenarbeit auf dem Gebiet der industriellen Entwicklung®
unter dem Punkt ,,Beseitigung der Armut und andere Entwicklungsfragen in die vorléufige
Tagesordnung ihrer siebenundsiebzigsten Tagung aufzunehmen.

48. Plenarsitzung
21. Dezember 2020
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